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KAGQ GmbH + Co, KG, Industriestraia 19, 74912 Kirchardt

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA
ITALIEN

DELIVERY NOTE &

Blatt:-Nr.
Paga Mo,
Page

Lieferschein-Nr.
3 Delivery Nota No.

Bordereau de Iivralscn

19412678

4 Lleferdatum /Dale of Dalivery/ Date dea liviaisan:
10.05.2019

8 Rechnungsniinvoica-NoJFacture N®

9 Rechn.Dalum { Dale of Invokee / da la facture

Kundan-Nr. / Client No. / Cllent N®

440125
Supplisria.

. 91000936 49:(3&%’

171

10 lke Zelchan 11 Itze Bestell-Nr./Datum - Zusatzdatan des Bestellers 12 Unsera AbL 13 Hausrf 14 Unsgro Aultrags-Nr.
Your ref, Your arder No./cale - Olhor cliont roferences Department Fhone Our Order No.
Volra ral, Volre commande N°/date - Autres N*® sarvice T8 Notre commands N*®
412 550003874301 VRV 2019/294190
18 Versandart 20 frel unfiel |23 Vemackungsard * 22 Versandzelchon P Gasamigawichl kg 24
Means of teansport iree Means of packaging Transport relarence Walght kg
Mada d'expédiion franca Mode d'embaliage Rél. d'expddition Pouwds kg
brutto el
by forwarder X see below 60562-60564 grass 288,00 188,40 na
brut not

25 Versandanschrift
Address of consignee

26 Abladestells

R, location
Adrasse du dastinglaitg Liou da livralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
TTALIEN
7 28 Sachnummer 29 Bezekhnung/ Dascriplien/ Désignation a0 Moenge 3 ME
Pos {dentfication No, 21 Verpackungsan® ! Typa ol Packing / Type d'emballags . Unit
identfication N® Qts. Unitd
1 9005069760 92907201 14.400,00 pieces
Zas: 01
. DESF 50x60x8 R02701
N. Z8T.: 10.10.18 FPM75616F
Packmittel pecs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 3 4,800, 00
ABO6 Getrag Abdeckplatte 2806 3
3215 Getrag KLT 3215 1290 120,00
Az0228836
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIQHN I: MERCE
Quantit2 dichiarata:
Quantit effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita aile schede d' |mballo' @\-
Data.contyollo: »
Tle Usterung ol ok g - Dﬂmﬂhmaﬂ;mﬂqbummdmnlml Any amendman LaDvralsen par nos concitions gindrales; koule
Jude Anderung derzelben badar ks Tie b o only writien Quryritien comman 4 lex ot alre Fobled! oy prticulion
Mgonnlnmﬁlmmbwngmmlnwmmmw”hm busﬁmﬂmvdlbos«mommmstwmn!mwduhllonwr dertt. Loy ok o of s0al
form i Varfgung Sie sind riighor aul unser L homepage www.koco de lg:lmmldlpml:hsumhmpd’muimhm.du
Verwallung/Adminlstration Banken / Bankera { Banguos KSK Hollbronn Commerzbank
Industrestrala 19, D-74912 Kirchand! BW-Bank {BLZ 600 501 01) 7 406 501 735 {BELZ 620 500 C0) 4 123 (BLZ 620 400 60} 2 107 031
Phana +49 (0) 7266/9130-0 [BAN.DES4 E005 0101 7406 5017 25 IBAN:DERG 6205 0000 0000 0041 23 |IBAN DES7 6204 0360 6210 7001 00
Fax +49 (0) 7266/9130-1388 BIC/SWIFT-Cada: SOLADEST EIICISWIFI‘ Code: HEISDEGE BIC/SWIFT-Code: COJADEFFXXX

vaft, Sitz Rapl icht HAASS3 * parsdnlich hafond ich und Bach + Co. GmbH Sitz Klrehargt, Regstergencht HRB 572
Gasnhallsmhmr Dipl-Ing {TU} Markus Schwaldllager. Dipl-Ing Richasd Ongherh * USL-1d.-Nr. DE 145 801 743 ~ Finarzamt Hailzonn, Stevar-Nr. 65214/75000



- s AT

gl S

~ TUMAT MRS
{
H 1118 &85 0RO 65+ EYC1
i Areql H{seg} ouBnpop 92002 Z 29U s53uUppY
¥ ILWED|] 18D BIA T ouL) ssaIppy
g {1eg) ouBnpoyy Jueid yNOVIA
i N uooll GiET i A=p sntjar s1f paountiilio gy sei AT
\ _ uopdiasag spoog snolalueg gz
: ON} spoos snosaduep jo uopeassep {Zz
{ie01) {iza01}
00’56 WA / awnjoa wns (12 0T Anvenp wng (02
\
|
i
SBA 00’8 059 008 008 174 HUM B13TIVd 9698 ! T S1HYd DNIYIS| 0935905006 6B9ZTFET BrebT
[ 00°8ET 058 [ 003 JIH HLIM 31371vd 0zL9 A T SEHVd DNNV3S| 0596906006 689TTV6T . arevt
I 00°S. 029 008 009 I HLIAM 313TTvd 6IE | T SLY¥vd ONNVAS| 0996906006 Z89ZTH6L - TP
EEL 00'9E 0ge o8 009 L HLIM 313 TTvd 006E | T SLuvd ONITV3S| TOGESOLTST TA9ZIPET BYZIT _
sak 00'vLT 0s8 008 009 L UM 313T1Yd 0009% | T S1¥vd DNIVES| TOGESOLISE E89LTP6T 8kt
sak 00’2 098 008 003 AT HLIM AI3TIVd T49 T S1¥Yd ONITV3S| 0996905006 089ZTV5T BPTET
1 00'sST 058 008 008 174 HUM 313T11vd rIe T 514vd SNNVIS| TOGESOLTSE 6L92TeT _ BYZPT -
sah 00'987 058 008 009 L0 HUM 3131vd [TLxa € S1¥vd ONMV3S| 096006006 89ZIY6T _ 8pvt
[ [ ]
{2
I3quInu Jeuo ‘soxon
{on/saa) fwiga] pieoqpIed yum 12jed ‘s1x uun Swpen
Aypgeyaes [ JumjoA fww] Yy 1a)(ed) yun Jujpeoy sued jo sndsues | syunSuipeot Jagunu
(34 Wem 55039 (LT {or suojsuawq (st 3o 3ujdexped joadAs [pr | Jaquinu jejoy, (jo Apuend {€T| Jo Myueny (zT uondyasap ey saquinu sieg | 10U Arantag (0T Sujpeojun Jo 3uiod {6
25828 on] (0N /s3A) spood wosn) (g1
. WIFHSNIS Y2 [TESTE
15878 ‘22909 ‘92909 ‘52909 ‘¥1209 ‘€1909 ‘¥9509 ‘£9509 29500 100V H L
tE20¥S /6102 43 [va) oNDnaNow 9z00L
¥ ININYEND BId VIA
ONDAONOW INYId “V'd'S 1d YNDYIN s3I0y (9
44N 6:9T - 0080 Buipeo Jo awlt {5
At Asnjaa forep Aanyjea (g GTOT'SOET Suppeoy jo aiea (b
WRUsUIS 6BBPL ‘T 9{{EH / £ 0135 93104g ‘O "0] + HGWD 0N Bulpeo o 2321d {€
aproaey@yoneqg-aeydals
ATYLITHG sapeD f sapmostl 33AIR5 podsund) e {L \ STVE-0ET6/982£0 1AL
. yaneg sjueyds1s)  ssasppe ewa J ssquunu auoydagal £ uosiad peluoy
d
Jaquiny Janddng {2 _ )
s|{eiap PPeIN0)Bddns f10udisuo] (T
1
lapaemuod ﬁu ddng fapuag
52 u3WUNGUUY Jodsues |
& !

EJ& ousnpow jueid yNOYIN

VNOVIN W




y Note

{temains with consignee at delivery)

v

. Deliver

"§%" o

)7/ 48

-

Ne partita IVA

Mittente
VAY-ID-No.

Senderg

= v A -_-l—

Data f Data

1 3~MAY-2019

KACO GMBH + CO. KB

BREITE SBEITE 3
D~74882 SINSHEIM

I

Indirizzo del luogo di carico
Collection address

(di ritiro)_ —
! l

2019 01010

Ordine di trasporto

Order cade
INJ-EC-QO77011

Collection at sender

KUEHNE¥NAGEL

Data / Date Via dei Gicl3RIR Snc - 70026 Modugn

Orario /Time

16 MAG 2019

Orario f Time

According to CMR, transport damages have to be noted on the trenspart order (POD}
s:;:,;:lrsgtlgweq of the consignment.

\.(“BA) the respansible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery,
D

' 15/05/ 5929
(R | ———————
Terminal address
‘ .
seimae—maw  BA778567  onrao— Cliseas 88" | DHL FREIGHT GMBM
Consignee VAT-ID-No. | ] mtn e g;?aanm HEILBRONN
(ot [emrs | ZE IMENGRUBE 9
s pad wesipal | 74513 GEHRINGEN
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGNO s Climm™ Tels+49 7341 988 0
alti Fawx:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 W *
I-70026 MODUBND EXW .
Assicurazione complementare | Numera di dossier
Indirizzo di consegna della merce Additiona] transport insurence En%n%g%encec
Delivery address Dﬁm [:] m e =O061623
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference -
Cumency Valua for insurance “
Mo ! THE—TNW-S0064E,
\ Terminal di amivo Numero tefefanlco
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / 80 5315817
Marche e numeri Quantita tmballaggio | Pescrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore (con valuta) :
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
192412689 5 19412689, . X . 1 975.0
19412689 Mo | pAL | 19412689 '
- Peso tassabile in k
EX WORKS Payzble weight in Eg
Din. . amx anx e Se G4 w Qe QO 975, a0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
19412678 TO 19412689
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPQRTANT Timbro e firma del mittente

Stamp and signature of sender
amages not visthle exterally should be notified in

Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma gel QEst_inat?uri
/ﬁ-ﬁ:\ Cangjiine’s signafure
p 148

e seariservad

Nome di chi firma In stampatello
Consignee’s name in block letters

rverificast gralita e Guantity”

: Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).



